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Benutzungshinweise

Die I-Systematik schliefit die Sprach- und Literaturwissenschaft aller romanischen Sprachen mit geson-
derten Gruppen fiir lateinamerikanische Literatur (IQ) sowie sardische und ritoromanische Sprache und
Literatur (IW) ein. Grob ist die Systematik in zwei geographische Teile aufgeteilt: einerseits in die We-
stromania (IA-IR) mit dem vorangehenden Abschnitt zu {ibergreifenden romanistischen Fragestellungen
(Sprach- und Literaturwissenschaft) und andererseits in die Ostromania (IS-IX). Das Gebiet der Westro-
mania setzt sich wie folgt zusammen:

a) Frankreich (Franzosisch ID-1J; Okzitanisch IK)
b) Spanien (Katalanisch IL; Spanisch IM-IP)
c) Lateinamerika (IQ, hier auch portugiesische Literatur Brasiliens unter IQ 88000ff)
d) Portugal (Portugiesisch IR)
Die Ostromania gliedert sich in:
a) Italien (Italienisch IS-IV; Sardisch IW 1000-3000)
b) Schweiz (Ritoromanisch IW 4000f£f)
¢) Rumainien (Ruméinisch IX)

Nach den wie in der RVK iiblicherweise zu Beginn jeder Gruppe aufgestellten Zeitschriften (IA) fol-
gt der allgemeine Teil fiir die die gesamte Romania umfassenden Darstellungen (IB), dann die einzel-
nen romanischen Sprachen. Jeweils eingeschlossen sind die Didaktikmaterialien zu jeder Sprache. Das
Schema der Makrostruktur der Systematik ist mit der Mikrostruktur, das heisst dem Aufbau der Haupt-
gruppen (bis auf die den romanischen Sprachen vorgeschalteteten Zeitschriften) identisch: zunéchst wird
die das gesamte Sprachgebiet umfassende Literatur aufgestellt, auf diesen Block folgt jeweils der lin-
guistische Teil (mit Stellen fiir dltere Sprachstufen, Sprachgeschichte sowie fein differenzierte Blocke
fiir Grammatik, Stilistik, Wortkunde, Namen- und Mundartforschung). Die folgenden Abschnitte sind
der Literaturwissenschaft vorbehalten. Die weitere Untergliederung erfolgt chronologisch nach Jahrhun-
derten. Innerhalb eines Jahrhundertabschnitts im Bereich der Literaturwissenschaft geht die Reihenfolge
jeweils von einem allgemeinen Teil, der Nachschlagewerke, aber auch Literatursoziologie oder inter-
disziplindre Gebiete inkludiert zu einem literaturtheoretischen Abschnitt iiber, danach kommt ein liter-
aturgeschichtlicher Teil (u.a. Stoff- und Motivgeschichte, literarische Stromungen der Zeit, Gattungs-
geschichte und Text- und Interpretationssammlungen), an den sich jeweils mehr oder weniger umfan-
greiche Autorenlisten mit Autorenschliisseln und eine Stelle fiir ,,Sonstige/Ubrige Autoren®, die den-
jenigen Schriftstellern vorbehalten ist, zu deren Schaffen noch keine Sekundirliteratur erschienen ist,
anschlieBen. Eine eigene Stelle fiir einen Autor wird erst bei Vorliegen einer umfangreichen Primarliter-
atur und mindestens einer Sekundirliteraturstudie vergeben.

Zum Autorenschliissel: Soweit in der RVK nicht anders angegeben, ist die Schliisselung grundsitzlich
P+0, das heisst Primér- und Sekundirliteratur befinden sich auf einer einzigen Position. Héufig existiert
jedoch die Variante P+1, die auf der Grundposition gesammelte Werke und Einzelwerke, auf der folgen-
den Position die Sekundérliteratur vorhilt. Mit P+2 ist eine weitere Differenzierung der Primérliteratur
moglich: auf der Grundposition finden sich die gesammelten Werke, dann die Einzelwerke und auf einer
weiteren Stelle getrennt die Sekundirliteratur. Die Schliisselungen P+4 (Grundposition = Gesammelte
Werke und Einzelwerke, dann P+1 fiir die Sekundérliteratur) und P+5 (Grundposition = Gesammelte
Werke, P+1 = Einzelwerke und P+5 fiir die Sekundirliteratur) bieten vorerst insgesamt 2 bzw. 3 Stellen
zu einem Autor an und kommen nur selten - beispielsweise bei Petrarca und Boccaccio - vor. Diese
groBlen Ziffernabstinde sind jedoch intendiert, um die dazwischenliegenden Positionen je nach anfall-
ender Literatur fiir bestimmte Ausgliederungen (z.B. Werkausziige, Ubersetzungen, Zeitschriften oder
Reihen) zu verwenden; sind diese Zwischenstellen von einer RVK-Verbundbibliothek ausgegliedert und
besetzt worden, ist eine Ubernahme (bei dhnlichem Literaturanfall) dieser Ausgliederungen erwiinscht.



BENUTZUNGSHINWEISE

Eine Ausnahme unter den Autoren stellt Dante dar, dessen hervorragende Stellung beispielsweise eine
breite Aufficherung der Primirwerke auf eigene Systemstellen notwendig erscheinen lie3. Neben dem
Autorenschliissel tritt ein Zahlenschliissel zur alphabetischen Ordnung auf (erkennbar am Vermerk ,,A-
Z*), dort erhilt jeder Buchstabe sowie die Buchstabenkombinationen ,,sch®, ,,sp* und ,,st* eine eigene
Systemstelle durch Hinzuaddierung des Zahlenschliissels zur Grundsignatur.

Die Beriicksichtigung der Literaturproduktion des 21. Jahrhunderts wird anhand des bereits erprobten
Schemas in die Systematik eingearbeitet. Die bisher eingefiigten Sammelstellen fiir Autoren des 21.
Jahrhunderts, die nach 1975 geboren wurden, sind als Provisorium gedacht. Sie werden sukzessive revi-
diert und zugunsten einer aktualisierten Fassung der Systematik fiir das 21. Jahrhundert eliminiert.

Die Landeskunde ist jeweils vor dem eigentlich philologisch-didaktischen Teil der entsprechenden ro-
manischen Sprache platziert. Sie wurde bewusst knapp gehalten, um zwar prinzipiell die Moglichkeit zur
Aufstellung von z.B. soziokulturellen oder geographischen Abhandlungen innerhalb der Fachsystematik
zu schaffen, jedoch sollte kulturhistorische, landeskundliche etc. Literatur vorrangig in den genuin fiir
diese Thematik vorgesehenen anderen Abteilungen der RVK (Geschichte bei N, Kultur-, Kunst- und
Musikwissenschaft bei LA-LC, Geographie bei R) aufgestellt werden.

Besonderheiten sind die Ausgliederungen ,,Franzosischsprachige Literatur ausserhalb Frankreichs* (1J)
und ,,Lateinamerikanische Literaturen* (IQ). Bei 1J wird die fiir die iibergreifende Literatur verwendete
Schliisselung auch fiir die anderen frankophonen Gebiete angewandt. Unter 1J 60000ff (Siidostasien)
finden sich beispielsweise Titel zur Literatur auf La Réunion, Mauritius, Tahiti, in Ozeanien oder auf
den Komoren, bei 1J 80000ff (Schwarzafrika) steht u.a. die Literatur der Antillen, wihrend die Maghreb-
Literatur mit der algerischen Produktion unter 1J 70000ff aufgestellt wird. Die umfangreiche Autorenliste
fiir franzosische Autoren in Schwarzafrika entstand auf besonderen Wunsch der UB Bayreuth. Auch bei
IQ ist die Reihenfolge innerhalb der Hauptgruppe und innerhalb der diversen lateinamerikanischen Re-
gionen gleich: Landeskunde, Literaturwissenschaft, Literaturgeschichte mit Gattungsgeschichte, Text-
und Interpretationssammlungen, danach dem jeweiligen Land zugeordnete Autorenlisten. Geographisch
werden zuerst die Inselstaaten (Kuba, Puerto Rico, Dominikanische Republik, Antillen) angefiihrt, daran
schlieen sich die USA unter besonderer Beriicksichtigung der Chicano-Literatur und Mexiko mit Zen-
tralamerika an. Die weiteren Lander Lateinamerikas folgen grob von Norden nach Siiden (Nicaragua,
Kolumbien bis Uruguay, danach folgt entgegen der iiblichen Reihenfolge das protugiesischsprachige
Brasilien vor dem Mutterland Portugal). Bei Ecuador wird die Literatur der Andenstaaten integriert, zu
Argentinien gehort auch die Literaturproduktion des gesamten Raumes der ,,literatura rioplatense* (also
Argentinien und Uruguay; lediglich Literatur, die genuin aus oder iiber Uruguay ist, wird unter Uruguay
gestellt).

Neben Okzitanisch und Katalanisch sieht die I-Systematik Sardisch und Rétoromanisch als eigenstindi-
ge Dialekte an und hilt fiir deren Sprach- und Literaturwissenschaft unter IW eine separate Hauptgruppe
bereit. Eine Unterteilung der Literaturgeschichte in Epochen ist jedoch nicht vorgesehen. Bei Rétoro-
manisch ist der Bereich Sprache besonders ausdifferenziert (Mundarten). Im Gegensatz zu Sardischer
Literatur (die Autoren werden den Autorenlisten bei Italienisch zugeordnet) existiert fiir ritoromanische
Literatur eine Autorenliste.

Naoka Iki, UB Regensburg Februar 2004
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IA

1000

IB

ROMANISCHE SPRACHEN UND LITERATUREN

Zeitschriften

Erlduterungen zur Notationsvergabe s. RVK-Online - Nutzungshinweise

Romanische Sprachen und Literaturen

1021
1025
1040
1050

1057

1060
1061
1062
1070

1071

1079
1080

1081

1082
1085
1100 - 1127
1100
1101
1103
1105
1108
1110 - 1115
1110

Spezialenzyklopéidien

Linderkunde, Geografie

Geschichte (auch Kultur- und Kunstgeschichte)
Verschiedenes, Einzelabhandlungen

Nichtliterarische Texte
(z.B. Bibeln, Gesetzessammlungen, Fachbiicher)

Bibliografie

Palidografie und Handschriftenkunde
Textkritik, Editionsprobleme
Einfiihrungen, Handbiicher

Serien
Erlduterungen zur Notationsvergabe siehe RVK Online - Nutzungshinweise

Kongressakten, Tagungsakten
Festschriften

Aufsatzsammlungen
(CSN des 1. Verf. zur Bildung der indiv. Signatur)

Romanistik als Beruf, Biografien von Romanisten
Geschichte der Romanistik
Romanische Sprachen
Allgemeines
Nachschlagewerke
Didaktik (hier auch Mehrsprachigkeitsdidaktik)
Sprachdenkmiiler und Literatur iiber Sprachdenkmiiler
Sprachtheorie, Sprachphilosophie
Psycholinguistik

Allgemeines
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IB ROMANISCHE SPRACHEN UND LITERATUREN IB

1115 Spracherwerb, individuelle Mehrsprachigkeit (Codeswitching)
s.a. ER 930

1120 - 1123 Soziolinguistik

1120 Allgemeines
1121 Sprachpolitik, Sprachnorm, Sprachpflege
1122 Sprachwandel
1123 Mehrsprachigkeit, Sprachkontakt, Sprache und kulturelle Iden-
titiit, sprachliche Minderheit
1125 Diaphasische und diamesische Varietiiten, Sprachstile
1127 Diastratische Varietiten, Gruppensprachen

1130 - 1200 Sprachgeschichte
1130 Allgemeines
1140 - 1165 Sprachverbreitung, Gliederung der Romania, Dialektologie

1140 Sprachverbreitung, Gliederung der Romania, Dialektologie. Allge-
meines

1150 - 1160 Westromania

1150 Westromania, allgemein
1155 Galloromania
1160 Iberoromania

1165 Ostromania

1169 - 1190 Sprachkontakt (historisch)
1169 Allgemeines

1170 - 1180 Substratsprachen

1170 Substratsprachen, allgemein
1180 Einzelne Substratsprachen, Substratsprachen fiir einzelne Ge-
biete
1190 Superstratsprachen
1200 Sonstiges
1220 Kontrastive Linguistik, Sprachvergleich

1260 - 1380 Grammatik
1260 Allgemeines

1270 Vergleichende Grammatik
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ROMANISCHE SPRACHEN UND LITERATUREN

1280 - 1310 Lautlehre, Phonematik

1280 Allgemeines
1285 Historische Lautlehre, Phonologie
1290 Vokalismus
1295 Konsonantismus
1300 Phonetik
1310 Phonologie
1320 Schreibung

1330 - 1376 Wortbildungslehre, Formenlehre, Morphologie

1330 Wortbildungslehre, Formenlehre, Morphologie allgemein
1340 Nomen
1360 Verb
1370 Adverb
1375 Adjektiv und Zahlwort, Numerale
1376 Pronomen
1380 Syntax
1400 Stilistik, Phraseologie
1405 Textlinguistik
1410 Konversationsanalyse
1415 Diskursanalyse
1420 Pragmatik (auch Hoflichkeit, Diskursmarkierung, Partikelforschung)
1425 Korpuslinguistik

1430 - 1490 Wortkunde

1430 - 1470 Wortkunde, Lexikologie, Wortschatz, Lexik

1430 Allgemeines, Lexikologie
1435 Lexikographie

1440 Wortschatz, Lexik

1445 Wortgeschichte, Etymologie
1450 Etymologische Worterbiicher
1455 Semantik, Semasiologie

1460 Wortfelder, Sachgruppen

14

IB



IB ROMANISCHE SPRACHEN UND LITERATUREN IB

1465 Onomasiologie, Kognitive Semantik
1470 Synonymik

1475 - 1490 Namenkunde, Onomastik

1475 Allgemeines
1480 Ortsnamen, Geographische Namen, Toponyme, Ethnographische
Namen
1485 Personennamen, Anthroponyme
1490 Sonstiges
1496 Sprachgeografie
1499 Ubersetzungswissenschaft, Translation

1501 - 4000 Romanische Literaturen

1501 Bibliografien

1511 Einfiihrungen

1512 Literaturlexika

1515 Festschriften, Kongressberichte
1516 Aufsatzsammlungen

CSN des 1. Verf. zur Bildung der indiv. Signatur

1520 Literaturpsychologie, Literatursoziologie
1550 Beriihrungen innerhalb romanischer Literaturen
1600 Beziehungen zu anderen Gebieten

1700 - 1750 Poetik, Dichtungs- und Literaturtheorie
1700 Allgemeines
1750 Geschichte der Poetik

1800 - 2100 Metrik und Rhythmik

1800 Allgemeines
1850 Reim, Assonanz
1900 Vers, Versmasse
1950 Strophen, feste Gedichtformen
2000 Rhythmus
2100 Sonstiges
2500 Rhetorik

3000 - 4000 Stil- und Strukturforschung
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IB

3000

3050

3100

3150 - 3450
3150
3200
3450

3500

3700

4000

ROMANISCHE SPRACHEN UND LITERATUREN

Allgemeines

Klangliche Stilmittel

Wortgebrauch

Figuren
Figuren allgemein
Metapher und Symbol
Sonstige

Syntaktische Formen

Sonstige Stilmittel

Struktur, Perspektive

4500 - 7950 Literaturgeschichte

4500

4550

4650

4750

4800 - 4950
4800
4950

5000 - 5450
5000
5050
5100
5200
5225
5250
5300
5400
5450

5500 - 6950
5500

5550

Allgemeines
Besondere Gesichtspunkte
Beziehungen zu nichtromanischen Literaturen
Geistes- und Ideengeschichte
Stoff- und Motivgeschichte; Emblematik
Allgemeines
Einzelne Stoffe, Motive und Embleme
Einzelne Epochen, Stile, Richtungen, Schulen
Mittelalter
Renaissance, Humanismus
Barock
AufKklarung
Klassizismus
Romantik
Realismus, Naturalismus
20. Jahrhundert
21. Jahrhundert
Einzelne Gattungen
Versdichtung i.a.

Prosa i.a.
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IB ROMANISCHE SPRACHEN UND LITERATUREN

5600 - 5650  Lyrik

5600
5650

Allgemeines

Einzelne Gattungen und Formen

5700 - 5890 Dramatik

5700 Allgemeines

5750 Tragodie

5800 Koméddie

5850 Gemischte Gattungen

5890 Sonstige Gattungen und Formen
5975 Theatergeschichte

6000 - 6950 Epik

6000
6050
6100 - 6300
6100
6150 - 6250
6150
6200
6250
6300
6450 - 6950
6450
6550
6700
6750
6800
6805 - 6820
6805
6807
6810

6820

Allgemeines
Versepik
Erzihlende Prosa
Erzihlende Prosa, allgemein
Roman
Roman, allgemein
Einzelne Gattungen und Formen
Einzelne Probleme
Novelle
Sonstige Gattungen und Formen
Sonstige Gattungen und Formen, allgemein
Autobiografie, Memoiren, Tagebuch
Briefe
Geschichtsschreibung
Essayistik
Volksdichtung
Allgemeines
Sprichworter
Miirchen

Sage
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IB ROMANISCHE SPRACHEN UND LITERATUREN

6950 Sonstige Gattungen und Formen
7000 Literaturkritik
7200 Interpretationssammlungen

7500 - 7950 Textsammlungen
7500 Allgemeine Sammlungen
7550 Thematische Sammlungen

7650 - 7950 Sammlungen nach Gattungen

7650 Lyrik

7750 Drama

7850 Erzihlende Literatur
7950 Sonstige Gattungen
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ID

ID

1000

1050

1100 - 1175
1100
1101
1125
1150

1160

1170
1175
1216 - 1270
1216
1220
1230
1240
1245
1260
1265
1270
1301
1400
1450

1500

1502 - 1597

1502

1504

FRANZOSISCHE SPRACHE UND LITERATUR

Franzosische Sprache und Literatur
Bibliografie
Enzyklopidie, Nachschlagewerke
Landeskunde
Landeskunde, allgemein
Fiihrer (z.B. Michelin)
Paris
Landschaften

Einzelne Regionen
Zur Signaturbildung wird die CSN der behandelten Region vorgeschlagen

Frankofone Gebiete auBlerhalb Frankreichs
Wesenskunde und geistige Stromungen
Geschichte
Geschichtliche Atlanten
Gesamtdarstellungen
Soziales, Politik, Wirtschaft, Industrie, Landwirtschaft
Perioden und Gestalten
Zeitgeschichte
Landschaften
Geschichte der Schweiz, Belgiens, Quebecs, Algeriens etc.
Kulturgeschichte
Nichtliterarische Texte (z.B. Bibeln, Gesetzessammlungen, Fachliteratur)
Einfithrungen, Handbiicher, Priifungsordnungen
Sammelwerke und Festschriften

Aufsatzsammlungen
CSN des 1. Verf. zur Bildung der indiv. Signatur

Didaktik
Bibliographien s. ID 1000; Sammelwerke, Festschriften s. ID 1450

Allgemeines, Handbiicher, Grundlagen

Geschichte der Didaktik
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1505

1506
1508

1509

1510

1512 - 1524

1512
1514
1516
1518
1520
1522
1524
1525

1526 - 1536

1526

1528
1529
1530
1532
1534

1535

1536
1538 - 1543
1538

1540

FRANZOSISCHE SPRACHE UND LITERATUR

Fremdsprachenlerntheorie
Fremdsprachenlerntheorie = wie funktioniert Sprachenlernen generell (un-
abhdngig von Unterricht).

Linguistik und ihre Anwendung im Unterricht
Curriculumforschung

Empirische Fremdsprachenunterrichtsforschung, Sprachlehr-/ lern-
forschung

Hier Fremdsprachenunterrichtsforschung, aber auch Sprachdidaktik
generell, Vermittlung von Sprache (in versch. Kontexten)

Lehrerausbildung

Didaktik fiir verschiedene Altersstufen, Gruppen und Unterricht-
skonzepte

Vorschule
Primarstufe
Sekundarstufe I
Sekundarstufe IT
Hochschule
Erwachsenenbildung, Zweiter Bildungsweg
Sonstige Gruppen
Bilingualer Sachfachunterricht (Theorie, Empirie)

Hilfsmittel fiir den Unterricht
Fiir Literatur tiber Hilfsmittel, nicht Hilfsmittel selbst hier einordnen

Allgemeines
Fiir Literatur tiber Hilfsmittel, nicht Hilfsmittel selbst hier einordnen

Lehrmaterial

Lernerzentrierter Fremdsprachenunterricht und Selbststudium
Medien im Fremdsprachenunterricht

Programmierter Unterricht und Lehrmaschinen

Sprachlabor

CALL (Computer Assisted Language Learning) / Neue Medien /
Online-Kurse

Sonstige Hilfsmittel
Einzelprobleme
Schulbuch (Theorie und Analyse)

Unterrichtsplanung
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FRANZOSISCHE SPRACHE UND LITERATUR

1542 Tests, Priifung
1543 Bildungsstandards, Zertifizierungen

1544 - 1560 Sprachdidaktik

1544 Allgemeines

1546 Sprachbuch (Theorie und Analyse)

1548 Grammatik

1550 Aussprache, Sprecherziehung, Lesen

1552 Ubersetzung und Sprachmittlung

1553 Wortschatz

1554 Fertigkeiten (allgemein)

1555 Kommunikative Kompetenz

1556 Horverstehen

1557 Leseverstehen

1558 Schreiben (u.a. Rechtschreibung, Textproduktion)
1559 Varietiten, Fachsprachen, Sondersprachen
1560 Sonstiges

1562 - 1570 Literaturdidaktik und Kulturwissenschaften
1562 Allgemeines

1563 Kulturwissenschaften und Landeskunde
Theorie der Vermittlung von landeskundlichen und kulturwiss. Themen
im Unterricht bzw. um die Analyse von Leseheften, nicht Lesehefte selb-
st, diese zu ID 1595

1564 Interkulturelles und transkulturelles Lernen

1566 Literatur und Literaturgeschichte im Fremdsprachenunterricht,
Lesebuch (Theorie und Analyse)

1567 Comic und Graphic novels im Fremdsprachenunterricht
1568 Interpretationslehre

1569 Film und Musik im Fremdsprachenunterricht

1570 Einzelprobleme

1572 - 1597 Schul- und Ubungsbiicher

1572 - 1588 Sprache
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FRANZOSISCHE SPRACHE UND LITERATUR

1572 Grammatik, Ubungsbiicher, Sprachfiihrer
(einbiindige) Ubungsbiicher zur Einfiihrung oder Auffrischung der
Sprachkenntnisse

1573 Unterrichtsprogramme u.d. Sprachlehrwerke (inklusive Lo-
sungsschliissel, audiovisuellem Material und Lehrerhandbuch)

1574 Sprachlabortexte u.i.

1575 Rechtschreibung

1576 Sprach- und Redeerziehung

1578 Aufsatz- und Stilerziehung

1580 Ubersetzung und Sprachmittlung
1582 Wortschatz

1583 Horverstehen, Leseverstehen
1584 Fachsprachen

1586 Idiomatik

1587 Aufgabensammlungen (Abitur, Bac usw.)
1588 Sonstiges

1590 - 1594 Literatur

1590 Literaturgeschichten fiir den Schulgebrauch
1592 Lesebiicher
1594 Sonstiges

1595 Kulturwissenschaften und Landeskunde

1597 Bilingualer Unterricht

1600 - 9800 Franzosische Sprache

1600 Allgemeines, Methodik

1645 Bibliografie

1650 Einfiihrungen

1655 Frankofonie (Idee, Organisation, Sprachverbreitungspolitik)

Hier Frankophonie als allgemeines Konzept und im Sinne der auch poli-
tischen Forderung des Franzosischen in der Frankophonie und in ander-
ssprachigen Lindern

Innerfranzosische Sprachpolitik s. ID 2405, Einzelstudien zu Dialekten und
Franzosisch auBlerhalb Frankreichs s. ID 7600 - ID 9355

1660 Sprachtheorie, Sprachphilosophie

1675 Geschichte der franzosischen Sprachwissenschaft
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ID FRANZOSISCHE SPRACHE UND LITERATUR ID

1680 Archives de la linguistique francaise
1725 - 2379 Altfranzosisch (+ Mittelfranzosisch)
1725 Allgemeine Sprachbeschreibung
1750 Diaphasische und diamesische Varietiiten, Sprachstile
1775 - 2125 Grammatik
1775 Allgemeines

1800 - 1950 Lautlehre, Phonematik

1800 Lautlehre, Phonematik allgemein
1850 Vokalismus
1875 Konsonantismus
1900 Phonetik
1950 Phonologie
2000 Schreibung
2025 Wortbildungslehre
2075 Formenlehre, Morphologie
2125 Syntax
2150 Stilistik
2200 Wortkunde, Lexikologie, Semantik
2250 Wortschatz, Lexik, Etymologie
2251 Synonymik
2300 Woarterbiicher
2320 Lexikographie
2375 Diatopische Varietiten, Dialekte
2376 Judenaltfranzosisch
2379 Sprachdenkméler und sprachliche Untersuchungen an Texten

2380 - 9800 Neufranzosisch
2380 Allgemeine Sprachbeschreibung
2400 - 2401 Psycholinguistik
2400 Allgemeines
2401 Spracherwerb, individuelle Mehrsprachigkeit (Codeswitching)

2402 - 2420 Soziolinguistik
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2402

2405

2408
2412

2415

2420

Allgemeines

Sprachpolitik, Nationalsprache
Einzelstudien zu Dialekten und Franzosisch auB3erhalb Frankreichs
s. ID 7600 - ID 9355, zur Frankophonie allgemein s. ID 1655

Sprachnorm, Sprachpflege
Sprachwandel

Mehrsprachigkeit, Sprachkontakt
politischer Umgang mit Mehrsprachigkeit zu Sprachpolitik (ID
2405)

Sprache und kulturelle Identit:it, sprachliche Minderheit

2430 - 2725 Varietiten des Franzosischen
Diatopische Varietiten s. ID 7600 - ID 9355

2430
2440 - 2510
2440
2475
2510
2600 - 2725
2600
2603
2605
2606
2608

2610 - 2700
2610
2630
2640
2650
2655
2660

2661

2670

Allgemeines
Diaphasische und diamesische Varietiten, Sprachstile
Allgemeines
Standardsprache, Schriftsprache
Umgangssprache, gesprochene Sprache
Diastratische Varietiten, Gruppensprachen
Allgemeines
Kindersprache
Jugendsprache, Studentensprache
Sonstige Sprachen der Altersklassen
Geschlechtspezifische Sprache
Standes-, Berufs- und Fachsprachen
Standes-, Berufs- und Fachsprachen, allgemein
Seemannssprache
Soldatensprache
Rechts- und Verwaltungssprache
Sprache der Politik
Wirtschaftssprache

Reklamesprache
Mediensprache s. ID 2681 - ID 2683

Wissenschaftliche Fachsprachen
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FRANZOSISCHE SPRACHE UND LITERATUR ID

2680

Technische Fachsprachen

2681 - 2683 Mediensprache

Reklamesprache s. ID 2661

2681 Allgemeines
2682 Computer Mediated Communication (CMC); Inter-
netsprache
2683 Pressesprache
2690 Sportsprache
2700 Sonstige
2710 Geheimsprachen, Gaunersprachen u.i.
2721 Franzosisch von Migranten
2725 Sonstige
2730 - 3145 Sprachgeschichte
2730 Allgemeines
2750 Einzelne Probleme
2760 Regionale Darstellungen (nur Frankreich)
2785 Sprachverbreitung, Sprachkontakt (historisch)
s.a. ID 2415 Sprachkontakt (Soziolinguistik)
3040 - 3155 Einzelne Epochen (hier auch iltere Grammatiken)
3040 16. Jahrhundert
3075 17. Jahrhundert
3110 18. Jahrhundert
3140 19. Jahrhundert
3145 20. Jahrhundert
3155 21. Jahrhundert
3250 - 6100 Grammatik
3250 Traditionelle, priskriptive Grammatiken
3255 Strukturelle und deskriptive Grammatiken
3260 Vergleichende Grammatiken
3265 Akademiegrammatik
3271 Grammatikalische Terminologie
3272 Allgemeines (Literatur iiber Grammatik)
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3275
3325 - 4065
3325
3400 - 3715
3400
3420
3435
3470
3505
3540
3550
3610
3715
3750 - 4065
3750
3785
3820
3890
3965
4065
4205 - 4275
4205
4275
4380
4450 - 5115
4450
4485 - 4695
4485
4520
4555

4590

Historische Grammatik
Lautlehre, Phonematik
Allgemeines
Phonetik
Beschreibende Phonetik, allgemein
Historische Phonetik, allgemein
Vokale
Konsonanten
Lautgruppen und Silben, Liaison
Quantitiit
Intonation, Sprachmelodie, Sprachtempo
Akzent
Sonstiges
Phonologie
Phonologie, allgemein
Vokalphoneme
Konsonantenphoneme
Phonemkombinationen, Grenzsignale
Prosodische Phoneme
Sonstiges
Schreibung
Schreibung, allgemein
Rechtschreibung, Orthographie, Interpunktion
Wortbildungslehre
Formenlehre, Morphologie
Allgemeines
Nomen
Nomen, allgemein
Genus
Numerus

Substantiv
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4625 - 4695
4625
4660
4695
4730
4765
4800 - 4975
4800
4835
4870
4975

5115

Adjektiv
Adjektiv, allgemein
Steigerung, Komparation
Adjektivadverbia
Pronomen
Zahlwort, Numerale
Verb
Verb, allgemein
Person und Numerus
Verbalformen
Nominalformen

Sonstiges (Formenlehre)

5150 - 6100 Syntax

5150
5160
5180
5185
5220
5255
5290
5325
5400
5430
5465
5500
5535
5570
5605
5640
5675 - 6070

5675

Allgemeines

Strukturelle Syntax
Historische Syntax
Satzteile

Satzarten

Direkte und indirekte Rede
Negation, Exzeption
Wortstellung

Nomen, allgemein

Kasus

Substantiv und Artikel
Adjektiv, Zahlwort, Numerale
Pronomen

Adverb

Praposition

Konjunktion

Verb

Verb, allgemein
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FRANZOSISCHE SPRACHE UND LITERATUR

5710

5745

5780

5850

Transitive und intransitive Verben
Reflexive Verben
Unpersonliche Verben

Tempus und Aspekt

5880 - 5955 Modi

5880 Modi, allgemein
5885 Indikativ
5920 Subjonctif
5930 Konditional
5935 Infinitiv
5955 Partizip und Gérondif
6060 Accord, Kongruenz
6070 Aktionsarten
6100 Sonstiges (Syntax)
6235 - 6500 Stilistik
6235 Wissenschaftliche Stilistik
6342 Phraseologie, Idiomatik
6445 Praktisch-normative Stilistik
6500 Vergleichende Stilistik
6510 - 6520 Textlinguistik
6510 Allgemeines
6520 Spezielle Probleme
6530 Konversationsanalyse
6535 - 6542 Pragmatik
6535 Allgemeines
6537 Hoflichkeit
6539 Diskursmarkierung
6542 Spezielles
6545 Diskursanalyse
6547 Korpuslinguistik
6550 - 6896 Wortkunde, Lexikologie, Lexikographie
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6550 Allgemeines, Lexikologie
6555 Lexikographie
6600 - 6896 Worterbiicher

6600 - 6644 Worterbiicher friiherer Sprachstadien
Altfranzosisch und Mittelfranzosisch s. ID 2300

6600 Allgemeines
6640 16. Jahrhundert
6641 17. Jahrhundert
6642 18. Jahrhundert
6643 19. Jahrhundert
6644 20. Jahrhundert
6650 Einsprachige Worterbiicher
6660 Riicklidufige Worterbiicher
6675 Etymologische Worterbiicher
6850 Franzosisch-deutsche, deutsch-franzosische Worterbiicher
6875 Mehr als zweisprachige (nur allgemeine)
6877 Franz.-anderssprachige Worterbiicher
6878 Homonymworterbiicher
6879 Synonymworterbiicher und Antonymworterbiicher
6880 Fachworterbiicher
6885 Worterbiicher nach Sachgruppen
6889 Sonstige (z.B. Neologismen, Zitate etc.)
6890 Satzlexika
6891 Idiomlexika
6892 Argotworterbiicher
6895 Stilworterbiicher und Woéorterbiicher der sprachlichen
Schwierigkeiten
6896 Ausspracheworterbiicher

6900 - 7250 Wortschatz, Lexik

6900 Allgemeines
6910 Statistische Untersuchungen
6915 Index des mots
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6920 Lehn- und Fremdworter, Neologismen
Bei Sprachkontakt mit Einfliissen auch auf andere Sprachbereiche s.
ID 2415 (soziolingusistisch) und ID 2785 (historisch)

6935 Fachterminologien

6970 Einzelne Worter

7000 Wortgeschichte, Etymologie

7040 Semantik, Semasiologie

7075 Wortfelder, Sachgruppen

7110 Onomasiologie, Kognitive Semantik
7215 Synonymik

7220 Homonymik

7250 Metaphorik

7390 - 7498 Namenkunde, Onomastik

7390 Allgemeines

7425 Personennamen, Anthroponyme

7495 Geographische Namen, Toponyme

7497 Topografische Worterbiicher (auch regional)
7498 Sonstiges

7600 - 9355 Diatopische Varietiten, Dialekte
7600 +F11 Allgemeines

7635 - 7643 Gesamtfranzosische Sprachgeografie

7635 Monografien

7636 Spezialfragen

7637 Worterbiicher

7640 Sprachatlas, Dialektatlas

7643 Nouvel Atlas linguistique de la France

7705 - 7920 Wallonisch

7705 +F11 Allgemeines
7740 +F11 Liege
7775 +F11 Hainaut, Namur, Ardennen (= patois rouchi)
7915 +F11 Bruxelles
7950 +F11 Pikardisch (Picardie, Artois)
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8120 +F11
8126 +F11
8300 - 8407
8300 +F1I
8335 +F11
8350 +F11I
8360 +F1I
8370 +F11
8380 +F11
8390 +F11
8402 +F11
8475 - 8550
8475 +F11
8510 +F11
8530 +F11
8545 +F11
8650 - 8795
8650 +F1I
8685 +F11
8720 +F11
8755 +F11
8790 +F11
8990 +F11
9000
9005 - 9355
9005
9010 +F11
9020 +F11I
9200 - 9225
9200

9210 +F11

Normannisch
Kanalinseln (u.a. Jersey und Guernsey)

Zentral- und Westfranzosisch

Allgemeines

Paris und Umgebung (Ile-de-France)
Orléannais, Maine, Touraine

Anjou

Poitou

Saintonge

Franzosisch in der Bretagne

Berry, Nivernais, Bourbonnais

Ostfranzosisch

Allgemeines
Lothringisch
Champagne

Burgundisch (mit Franche-Comté)

Frankoprovenzalisch

Allgemeines

Schweiz (Vaudois, Valaisan)

Savoyen mit Genf, Chisonetal, Dauphiné

Aosta-Tal (Valdotain)

Lyonnais, Forez, Ain, Maconnais, Vallée du Furan
Franzosisch im okzitanischen Sprachgebiet
Judenfranzosisch

Franzosisch auBBerhalb Europas

Allgemeines

Franzosisch in Nordafrika

Franzosisch im Subsaharischen Afrika

Franzosisch in Nordamerika
Allgemeines

Kanada
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9220 +F11I USA

9320 +F11 Franzosisch in Asien, Pazifik. Indischer Ozean

9330 +F11 Franzosisch in der Karibik

9350 +F11 Franzosisch im iibrigen Ausland

9500 - 9800 Franzosischbasierte Kreolsprachen
Kreolsprachen allg. s. EE 1650
9500 Allgemeines
9540 - 9600 Franzosischbasierte Kreolsprachen in der Karibik und in
Lateinamerika

9540 Allgemeines

9560 Antillen-Kreolisch

9580 Haitianisch

9600 Sonstige
9650 Franzosischbasierte Kreolsprachen in Nordamerika
9700 - 9780 Franzosischbasierte Kreolsprachen auf den Inseln des Indis-

chen Ozeans

9700 Allgemeines

9720 Seychellen-Kreolisch (Seselwa)

9740 Mauritius-Kreolisch (Morisyen)

9760 Réunion-Kreolisch

9780 Weitere (z.B. Agalega-Kreolisch, Tschagos-Kreolisch)
9800 Weitere franzosischbasierte Kreolsprachen (z.B. Tayo)
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IE FRANZOSISCHE LITERATUR I.A. UND FRANZOSISCHE LITERATUR IE

IM MITTELALTER

1E Franzosische Literatur i.A. und Franzosische Literatur im Mittelalter

1000 - 3865 Franzosische Literatur

1000

1100

1120

1150

1170

1190

1234 - 1324
1234
1252
1270
1288
1290
1300
1310
1324

1334

1342

1350 - 1400
1350
1370
1400

1540 - 1702
1540
1558
1576
1594
1630 - 1666

1630

Allgemeines, Einfiithrungen
Bibliografie
Nachschlagewerke
Handschriften, Textkritik
Uber Datenbanken der franzosischen Literatur
Literaturpsychologie
Literatursoziologie
Allgemeines
Schriftsteller
Verleger
Publikum
Zensur
Académie Francaise
Sonstige Institutionen (z.B. College de France)
Sonstiges
Literarische Zeitschriften, Zeitungen, Almanache
Beziehungen zu anderen Gebieten
Poetik, Dichtungs- und Literaturtheorie
Allgemeines (auch Geschichte der Poetik)
Methodik der Interpretation
Poetik und Semiotik u.i.
Metrik und Rhythmik
Allgemeines
Reim, Assonanz
Vers, Versmasse
Strophen, feste Gedichtformen
Rhythmus

Rhythmus, allgemein
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IM MITTELALTER
1648 Versrhythmus
1666 Prosarhythmus
1702 Sonstiges
1710 Ubersetzungswissenschaft, Translation

1720 - 2100 Stilforschung

1720
1738
1745
1756
1774 - 1882
1774
1792
1882
1900
1972
1990
2080
2100

Allgemeines
Klangliche Stilmittel
Dichterische Sprache
Wortgebrauch
Figuren

Allgemeines

Metapher und Symbol

Sonstige
Syntaktische Formen
Sonstige Stilmittel
Einzelne Stiltypen
Struktur, Perspektive

Literarischer Vortrag, Diktion

2260 - 3865 Literaturgeschichte

2260

2265

2275

2278

2280

2296 - 2339
2296
2311 +7.21

2610 - 2728
2610
2620 - 2728

2620

Allgemeines
Literaturgeschichtsschreibung
Literaturessays
Besondere Gesichtspunkte
Religiose Literatur
Regionale Literaturgeschichte
Allgemeines
Einzelne Regionen und Mundarten (A-Z)
Beziehungen zu anderen Literaturen
Allgemeines
Einzelne Literaturen

Griechisch-Romische
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IM MITTELALTER
2638 Deutsche
2656 Englische
2674 Italienische
2728 Sonstige
2800 Geistes- und Ideengeschichte

2818 - 2836 Stoff- und Motivgeschichte, Emblematik

2818
2836

Allgemeines

Einzelne Stoffe, Motive und Embleme

2980 - 3520 Einzelne Gattungen

2980

2998

3016 - 3034
3016
3034

3052 - 3142
3052
3060
3070
3088
3106
3142

3150 - 3157

3150
3153
3155
3157
3160 - 3500
3160
3178

3196 - 3322

Versdichtung im allgemeinen
Prosa im allgemeinen
Lyrik
Allgemeines
Einzelne Gattungen und Formen
Dramatik
Allgemeines
Einzelne Probleme und Motive
Tragodie
Komaodie
Gemischte Gattungen
Sonstige Gattungen und Formen

Theatergeschichte
Film, Fernsehen, Horspiel s. 20. Jahrhundert

Allgemeines (auch regional)

Einzelne Theater

Einzelne Aspekte

Schauspieler, Intendanten, Truppen
Epik

Allgemeines

Versepik

Erziahlende Prosa
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IM MITTELALTER
3196 Erzihlende Prosa, allgemein
3200 Einzelne Probleme

3214 - 3250 Roman

3214 Allgemeines
3232 Einzelne Gattungen und Formen
3250 Einzelne Probleme

3268 Novelle

3286 Erzihlung

3322 Sonstige Gattungen und Formen

3358 - 3500 Sonstige Literatur

3358 Autobiografische Lite